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OTXANDIOKO UDALEKO
BERDEGUNEAK, LORATEGIAK
ETA GARBITZE,KO
ETA MANTENTZEKO
ZERBITZUA PROZEDURA
IREKIAREN RIDEZ
KONTRATATZEKO
ADMINISTRAZIO KLAUSULA
PARTIKULARREN AGIRIA

I. ALDERDI OROKORRAK ETA
KONTRATUAREN
KONFIGURAZIOA

1. KONTRATUAREN XEDEA

Klausula-agiri honen arabera egingo
den kontratuaren xedea hauxe da:

Otxandioko udaleko berdeguneak,
lorategiak eta hilenia garbitzeko eta
mantentzeko zerbitzua, espedienteko
dokumentazio teknikoarekin bat
etorrita; dokumentazio horrek kontratu
balioa du.

CPV kodea:
77311000-3. Lorategiak eta parkeak

mantentzek o zerbitzuak.

Ikusita lanen objektu bakarra, tratatu
beharreko azalera txikia, hurbiltasuna
eta homogeneotasuna direla eta, ez da

bidezkoa lotetan banatzea.

2. KONTRATATU BEHARRAREN
JUSTIFIKAZTOA

Preskripzio teknikoen agirian jasota

dago zu anazoirengatik egingo duen

DE
ADMINISTRATIVAS
PARTICULARES PARA LA
CONTRATACION DE SERVICIO
DED LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO DE ZONAS
VERDES. Y
CEMENTERIO CIPAL DEL
AYUNTAMIENTO DE OTXANDIO
POR PROCEDIMIENTO ABIERTO

I. ASPECTOS GENERALES Y
CONFIGURACIÓN DEL
CONTRATO

1. OBJETO DEL CONTRATO

El contrato que en base al presente
pliego se realice tendrá por objeto la
prestación del servicio de desbroce,
limpieza y mantenimiento de zonas
verdes, jardines y cementerio municipal
del ayuntamiento de Otxandio, de

conformidad con la documentación
técnica que figura en el expediente que

tendrá carácter contractual.

Código CPV
7 7 3 I 1000-3 Servicios de mantenimiento
dejardines y parques.

Dado el objeto único, la proximidad y
homogeneidad y la escasa entidad de la
superficie atratar no procede su división
en lotes.

2. JUSTIFICACIÓN DE LA
NECESIDAD DE CONTRATAR

En el pliego de prescripciones constan
las razones que han llevado a esta
Administración a la celebración del
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administrazio honek agiri honen xede
den kontratua.

3. EGIKARITZEKO EPEA

Kontratua egikaritzeko guztirako epea
bi urtekoa izango da, kontratua
formalizatu eta hurrengo egunetik
auffera. Bi urtez luzatuahal izango dena
beti ere bukatu aurretik bi hilabete
lehenago horrela adosten bada.

4. LTZITAZTOAREN
OINARRIZKO AURREKONTUA
ETA KONTRATUAREN BALIO
ZENBATETSIA

1.- Hauxe izango da lizitazioaren
oinarrizko aurrekontua: 35.333,45-€
urteko, gehi dagokion BEZa., zeina
honela banatzen den: 21 .200,07 .-€ gehi
dagokion %10eko BEZa 2.120,01.-€
urteko eta 14.133,38.-€ gehi dagokion
%o2l eko BEZa 2.9 68,0 I. -€ urteko.

Kontutan izanda kontratuaren
indanaldia bi urtekoa dela lizitazioaren
aurrekontua 70.666,90.-€koa da, gehi
BEZai dagozkion 10.176,04.-C.
Aurrekontua hobetu dezakete
lizitatzaileek.

Sektore Publikoko Kontratuei buruzko
azaroaren 8ko 912017 Legearen
(hemendik aurrera, SPKL) 100.2
artikuluan zehaztutako ondorioetarako,
aurrekontua honela dago banakatuta:

-Langile-kostuak: 37 .424,29 .-€
-Zuzeneko beste kostuak: 1 8.205,99.-€

contrato a que se refiere el presente
pliego.

3.PLAZO DE EJECUCIÓN

El plazo total de ejecución del contrato
será de dos años, contado a partir del día
siguiente al de su formalización.
Pudiéndose pronogar por otros dos
años, si así se acuerda con una
antelación de dos meses sobre la fecha
de vencimiento.

4. PRESUPUESTO BASE DE
LICITACIÓN Y VALOR
ESTIMADO DEL CONTRATO

1.- El presupuesto base de licitación será
de 35.333,45.-€ anuales más el IVA
correspondiente, que se divide de la
siguiente manera 2I.200,07.-€ anuales,
más 2.120,01.-€ también anuales,
correspondientes al 10% de IVA, y
14.133,38.-€ anuales, más 2.968,01.-€
también anuales, correspondientes al
2106 delYA
Por lo que siendo la vigencia del
contrato de dos años el presupuesto base
de licitación asciende a 70.666,90.-€,
más 10.176,04.-€ correspondientes al
IVA, presupuesto que podrá ser
mejorado por los licitadores.

A los efectos previstos en el artículo
100.2 de la Ley 912017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector
Público (en adelante, también LCSP), el
referido presupuesto se desglosa del
siguiente modo:

-Costes de personal: 37 .424,29.-€
-Otros costes directos: 18.205,99.-€
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-Zeharkako kostuak: 3 .7 53,67 .-€
-Gastu Orokorrak: 7 .7 19,91.-€
-Etekin Industriala: 3.563,04.-€

Unitateko prezioa,BBzik gabe: 0,10 €/
m2.

2.- Kontratuaren balio zenbatetsia
141.333,38.-€ da, BEZa aparte.

5. FINANTZAKETA

Kontratuaren prezioa ordaintzeko,
aurreikusit a dago urteko aurrekontuaren
konturako frnantzaketa, 17 1.227.25.

Kanpoko beste enpreso batzuek

egindako lanak: Gune berde eta

lorategien mantenua aurrekontu
aplikazioan. Halaber, aurrekontuen
arloko eskumena duen organoak behar

diren kredituak ezaniko ditu kontratu
honek eragingo dien hurrengo
ekitaldietako aurrekontuetan.

6. ORDAINKETA-ARAUBIDEA

Dagokion faktura aurkeztu eta onesten

denean ordainduko da kontratuaren
prezioa, honela: esleipendunak
adierazitako kontu korrontera
transferentzia eginez, fakturazioa
hilabetero egingo da eta behin hilabetea
gaindituta.

SPKLren hogeita hamabigarren
xedapen gehigarriaren arabera, eta
dagozkion fakturetan j asotzeko, honako
hau adierazi behar da: ldazkaritza dela
kontabilitate publikoaren arloan
eskumena duen organoa; Alkatetza dela
kontratazio-organoa, eta

Admi ni stra zio a da unitate hartzailea.

-Costes indirectos: 3.7 53,67 .-€
-Gastos Generales: 7 .7 19,9I.-€
-Beneficio Industrial: 3.563,04.-€

Resultando el precio unitario sin IVA:
0,10.-€1m2.

2.- El valor estimado del contrato es de

14I.333,38.-€, excluido IVA.

5. FINANCIACION

Para sufragar el precio del contrato hay
prevista financiación con cargo al
presupuesto del año en surso, en la
aplicación presupuestaria I7 1.227.25.
Kanpoko beste enpresa batzuek
egindako lanak: Gune berde eta
lorategien mantenua. Asimismo, el

órgano competente en materia
presupuestaria reservará los créditos
oportunos en los presupuestos de los
ejercicios futuros que resulten afectados.

6. RÉGIMEN DE PAGOS

El pago del precio del contrato se

realizará contra la presentación y
conformidad de la correspondiente
factura, y en la siguiente forma:
mediante transferencia a la cuenta
bancaria que indique el adjudicatario,
siendo la facturación mensual a mes

vencido.

De acuerdo con la disposición adicional
trigésimo segunda de la LCSP, y a

efectos de que se haga constar en las

facturas correspondientes, se señala que

el órgano administrativo con
competencias en materia de contabilidad
pública es Secretaría, el Órgano de
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7. PREZIOAK BERRIKUSTEA

Kontratu honetan, ez dira berrikusi
behar prezioak, SPKLren 103.1
arti kuluari j arr aituz.

8. BERMEAK

Kontratuaren adjudikaziodunak behin
betiko bermea jarri behar du, bere gain
hartutako betebeharrak beteko dituela
bermatzeko. Bermearen zenbatekoa
adjudikazioaren zenbatekoaren % 5

izango da,BEZa aparte.

Berme hori jartzeko epea 17. klausulan
aipatutako eskakizune an adierazitakoa
izango da. SPKLren 108. artikuluan
ezarritako bitartekoetatik edozein
erabiliz jani ahal izango da bermea.
Bitarteko elektroniko, informatiko edo
telematikoak erabil daitezke bermea
jani dela egiaztatzeko. Baldintza hori
lizitatzaileari egotz dakizkiokeen
arrazoiengatik betetzen ez bada,
administrazioak ez du adjudikazioa
beraren alde emango.

Bermea itzultzeko edo ezeztatzeko,
osorik edo hala badagokio partez,
Sektore Publikoko Kontratuei buruzko
azaroaren &ko 912017 Legearen 1 1 1.

artikuluan xedatutakoa aplikatuko da,
bermealdia amaitu eta
adj udikaziodunak kontratuan ezanitako
betebehar guztiak bete ondoren.

Contratación es Alcaldia y la unidad
destinataria es Administración.

7. REVISIÓN UN PRECIOS

En el presente contrato no procederá la
revisión de precios, de conformidad con
el artículo 103.1 de la LCSP.

8. GARANTÍNS

El adjudicatario del contrato, a fin de
garantizar el cumplimiento de las
obligaciones contraídas, está obligado a

constituir una garantía def,rnitiva por la
cuantía equivalente al 5 Yo del importe
de adjudicación, excluido el IVA.

Elplazo parala constitución de la citada
garantía será el que se señale en el
requerimiento al que se refiere la
cláusula 17, y podrá constituirse en
cualquiera de los medios establecidos en
el artículo 108 de la LCSP. La
acreditación de su constitución podrá
realizarse por medios electrónicos,
informáticos o telemáticos. De no
cumplirse este requisito por causas
imputables al licitador, la
Administración no efectuará la
adjudicación a su favor.

La devolución o cancelación de la
garantía, tanto total como parcial en su
caso, se realizará, de acuerdo con lo
dispuesto en el artículo 111 de la Ley
912017, de 8 de noviembre, de Contratos
del Sector Público, una vez vencido el
plazo de garantía y cumplidas por el
adjudicatario todas sus obligaciones
contractuales.
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il.. KONTRATATZEKO
PROZEDURA

9. ADJUDIKAZIO-PROZEDURA

Kontratu hau prozedura irekiaren bídez
adjudikatuko da, SPKLn ezarritakoari
janaituz; lege horretan eta bera
garatzeko arauetan ezarritako jardunei
janaituko zaie adjudikazioa
izapidetzean.

IO. LIZIT AZIO ELEKTRONIKOA

Lizitazio hau bitarteko elektronikoz
izapidetuko da, Sektore Publikoko
Kontratuei buruzko azaroaren 8ko
9 12017 Legean xedatutako ari janaituz.
H o rrenb e st ez, udalar en eta Iizitatzalleen
arteko harremana ere bide horien
bitartez egingo da.

11. JAKINARAZPENAK
KOMUNIKAZIOAK

ETA

Espediente honi lotutako jakinarazpen
eta komunikazio gttztiak bitarteko
elektronikoz egingo dira, honako
prozesu honi j arraituz:

l) Hartzailearen esku j artzea.
2) Jakinarazpenaren edo
komunikazioaren edukiak eskuratzeko
bidea.

Epeak egun honetatik hasiko dira
zenbatzen: jakinaruzpena egiten den
egunetik fiakinaraztearen xede den

egintza egun berean argitaratzen bada
kontratatzaile-profilean), edo
jakinarazpena jasotzen den egunetik

II.. PROCEDIMIENTO
CONTRATAR

PARA

9. PROCEDIMIENTO
ADJUDICACIÓN

DE

La adjudicación del presente contrato se

realizará por procedimiento abierto, de

acuerdo con lo previsto en la LCSP, en

cuya tramitación se seguirán las

actuaciones recogidas en la citada Ley y
sus norrnas de desarrollo.

10. LICITACIÓN ELECTRÓNICA

La presente licitación se tramitará por
medios electrónicos, de conformidad
con las disposiciones de la Ley 912017,

de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Público. Consecuentemente, la
relación del Ayuntamiento con los
licitadores se llevará a cabo también por
tales medios.

11. NOTIFICACIONES
COMUNICACIONES

Y

Todas las notificaciones y
comunicaciones relativas a este

expediente se realizarán de forma
electrónica, siguiendo paru ello el
siguiente proceso:

1o) Puesta a disposición del destinatario.
2') Acceso al contenido de la
notificación o comunicación.

Los plazos comenzarána contar desde el

aviso de notificación (si el acto objeto de

la notificación se publica el mismo día
en el perfil de contratante), o desde la
recepción de la notificación (si el acto no
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(egintza ez bada egun berean
ar gitar atzen kontr atatzai I e -pro fi le an).

Jakinarazpena eskuragarri jani eta
hamar egun naturalen epean hartzaileak
onartu ez badu edo uko egin badio,
iraungitzatj oko da, eta betetzatj oko da
j akinaruzteko i zapi dea.

12. KONTRATATZEKO
GAITASUNA

Kontratazio-prozedura honetan parte
hartu ahal izango dute gaitasun juridiko
osoa eta jarduteko gaitasun osoa duten
pertsona fisiko zein juridikoek, baldin
eta ekonomia- eta ftnantza-kaudimena
eta kaudimen teknikoa edo profesionala
badituzte eta ez badaude sartuta
SPKLren 71. artikuluan kontratatzeko
ezanitako debekuetako batean ere.
Kaudimena 17.5 klausulan ezarritako
bitartekoen bidez egiaztatuko efa
ebaluatuko da.
Halaber, nork bere izenean edo
baimendutako ordezkari baten bitartez
har dezakete parte (ordezkariak
berariazko ahalorde askietsia eduki
behar du). Pertsona juridiko bateko
kideren bat aritzen bada haren
ordezkari, agiri bidez frogatu beharko
du baduela horretarako ahalmena. Kasu
batean zein bestean, ordezkariari ere
eragiten diote lehen aipatutako
kontratatzeko ezgaitasun horiek.

Pertsona horiek, halaber, kontratu
honen xede denjarduera edo prestazioa
gauzatzeko behar den enpresa- edo
lanbide-gaikuntza eduki behar dute.

se publica el mismo día en el perfil de
contratante).

Transcurridos diez días naturales desde
la puesta a disposición de la
notificación, si el destinatario no la
acepta o la rechaza, se considerará
expirada y se dará por cumplido
formalmente el trámite de notificación.

12. APTITUD PARA CONTRATAR

Podrán tomar parte en este
procedimiento de contratación las
personas naturales o jurídicas que se

hallen en plena posesión de su capacidad
jurídica y de obrar, posean la necesaria
solvencia económica, financiera y
técnica o profesional y no estén incursas
en ninguna de las prohibiciones para
contratar establecidas en el articulo 7l
de la LCSP. La solvencia se acreditaráy
evaluará de acuerdo con los medios
establecidos en la cláusula 17 -5".
Asimismo, podriin hacerlo por sí o
representadas por persona autorizada,
mediante poder bastante otorgado al
efecto. Cuando en representación de una
persona jurídica concuna alguna de sus
personas miembros, deberá justificar
documentalmente que está facultada
para ello. Tanto en uno como en otro
caso, a la persona representante le
afectan las causas de incapacidad para
contratar citadas.

Dichas personas deberán contar,
asimismo, con la habilitación
empresarial o profesional que, en su
caso, sea exigible parala realización de
la actividad o prestación objeto del
presente contrato.
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Kaudimen ekonomikoa Egraztatu
beharreko kaudimen ekonomiko eta

ftnantzarioa lízitatzailearen edo

hautagaiaren urteko negozio bolumena
izango da, eta amaitutako azken hiru
urteetako negozio bolumen handieneko
urteari dagokionez, kontratuaren urteko
batez besteko balioa bat eta erdi
gutxienez izan beharko da.

Lizitatzailearen edo hautagai aren urteko
negozio bolumena onartutako eta
Merkataritza Erregistroan
gordailututako urteko kontuen bidez
egiaztatuko da, baldin eta enpresaburua
erregistro horretan inskribatuta badago,
eta, bestela, inskribatuta egon behar
duen erregistro ofizialean
gordailututako kontuen bidez.
Merkataritza Erregistroan inskribatuta
ez dauden banako enpresaburuek urteko
negozio-bolumena egiaztatuko dute
Merkataritza Erre gi str o ak le geztatutako

inbentarioen eta urteko kontuen
liburuen bidez, edo horiei dagozkien
zer ga aitorpenen bidez.

Kaudimen teknikoa egiaztatzeko,
kontratuaren xede diren zerbitzuen edo
lanen izaerabera edo arÍzekoaduten lan
e do zerbitzu nagusien zerr enda aurkeztu
beharko da, gehienez ere azken hiru
urteetan. Zercenda horretan, zerbitzu
edo lan horien zenbatekoa, data eta
hartzailea, publikoa zein pribatua,
adierazi beharko dira. Horretarako,
organo eskudunak emandako edo ikus-
onetsitako ziurtagiriak aurkeztu
beharko dira, hartzailea sektore
publikoko erakunde bat denean;
hartzailea subjektu pribatu bat denean,

horrek emandako ziurtagfui bat aurkeztu
beharko da, edo, ziurtagiririk ez badago,
enpresaburuaren adierazpen bat,

La solvencia económica La solvencia
económica y financiera a acreditar será

el volumen anual de negocios del
licitador o candidato, que referido al año

de mayor volumen de negocio de los tres
últimos concluidos deberá ser al menos

unavezy media el valor anual medio del
contrato.
El volumen anual de negocios del
licitador o candidato se acreditará por
medio de sus cuentas anuales aprobadas
y depositadas en el Registro Mercantil,
si el empresario estuviera inscrito en

dicho registro, y en caso contrario por
las depositadas en el registro oficial en

que deba estar inscrito. Los empresarios
individuales no inscritos en el Registro
Mercantil acreditarán su volumen anual

de negocios mediante sus libros de

inventarios y cuentas anuales
legalizados por el Registro Mercantil, o

las correspondientes declaraciones
fiscales.

La solvencia técnica, se acreditará
mediante una relación de los principales
servicios o trabajos realizados de igual o
similar naturaleza que los que

constituyen el objeto del contrato en el

curso de, como máximo los tres últimos
años, en la que se indique el importe, la
fecha y el destinatario, público o privado
de los mismos, mediante certificados
expedidos o visados por el órgano

competente, cuando el destinatario sea

una entidad del sector público; cuando el

destinatario sea un sujeto privado,
mediante un certificado expedido por
este o, a falta de este certificado,
mediante una declaración del
empresario acompañado de los
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prestazioa egin dela egiaztatzen duten
dokumentuekin batera.

13. ADJUDIKAZIO IRIZPIDEAK

Honako hauek dira kontratua
adjudikatzeko oinarri izango diren
eskaintzak balioesteko irizpideak eta
haien haztapena:

Honako formula hauek aplikatuz
balioetsiko dira irizpide horiek:

PREZIOA: 70 puntu arte emango
zaizkio guztira prezioari, eta honako
formula honetan banatuko dira:

Eskaintza ekonomikoa:
P: (L-Ov) / (L-Ob) x 70 non
"P" emango diren puntuak diren.
"L" Lizitazioaren zenbatekoa den.
"Ov" baloratu beharreko eskaintza den.(6Ob" aurkeztutakoen artean
eskaintzarik bajuena den.

Honako muga hauek hartuko dira
kontuan eskaintza nabarmenki
baxuegien ondorioz proposamenak bete
ezin izango direla irizteko:
Aurkeztutako eskaintzen batez
bestekoarekin alderatuta, eskaintza Yo

15 murriztea.

HOBEKUNTZAK:

Elurra kentzeko eta gatza zabaltzeko
lanak ere egingo dira espaloietan edo
oinezkoen ibilbideetan neguko
hilabeteetan, Udalak berak egoki
iritzitako beharren arabera.

documentos obrantes en poder del
mismo que acreditenlarealización de la
prestación.

13. CRITERIOS DE
ADJUDICACIÓN
Los criterios de valoración de las ofertas
que han de servir de base para la
adjudicación del contrato y la
ponderación que se les atribuye son los
siguientes:
La valoración de los referidos criterios
se efectuará mediante la aplicación de
las siguientes fórmulas:

PRECIO: se atribuir¡in un total de hasta
70 puntos al precio, y se distribuirán en
la forma que determina la siguiente
formula:

Oferta económica:
P: (L-Ov) / (L-Ob) x 70 donde
"P" son los puntos a adjudicar.
"L" es el importe de la Licitación.
"Ov" es la oferta a valorar.
(6Ob" es la oferta más baja de las
presentadas.

Los límites que permitirán apreciar que
las proposiciones no pueden ser
cumplidas como consecuencia de
ofertas anormalmente bajas serán los
siguientes: Que se reduzcaen un I5Yola
oferta respecto de la media de las ofertas
presentadas.

MEJORAS:

Labores de retirada de nieve y
esparcimiento de sal en las aceras o
itinerarios peatonales municipales
durante los meses invemales y según las
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Hondamendiak edo lanialdiak gertatuz
gero egin daitezkeen jarduketez gain. 15

puntu

Ahalik eta garbiketa, ebaki eta garbiketa
gehien, gehienez 10 puntu, 2.5 puntu
garbiketa eta ebaketa bakoitzeko.

Produktu ekologikoen erabileragatik 5

puntu.

14. KONTRATAZIO MAHAIA

Honako kide hauek osatuko dute
kontratazio-mahaia:
Mahaiburua: Alkatea den Egoitz
Garmendia Vera jauna
Kideak: Cecilia li4:artinez Alustiza
andrea
Mahaiko idazkaria: Udalekoa den
idazkaria Enrike Alaña Kap anaga
-Ordezkoak:
Ordezko mahaiburua: Alkate ordea
Mikel Abasolo Urigoitia jauna
Ordezko mahaikideak: Amaia
Izar zugaza Urib elarre a andre a

Ordezko idazkaria: Itziar Llona Uribe
andrea

15. PROPOSAMENAK
AURI(EZTEKO EPEA ETA
EZAUGARRIAK, ETA KLAUSULA
AGIRIAK ESKURAT ZEKO BIDEA

Lizitazio hau Udalaren kontratatzaile
prof,rlean argitaratuko da, zeina Euskal
Autonomia Erkidegoko Kontratazio
Publikoaren Plataforman baitago.

Proposamenak bitarteko elektronikoz
aurkeztu behar dira plataforma horren
bidez, argitaratzen den egunaren

necesidades que considere el propio
Ayuntamiento. 1 5 puntos

El mayor número de limpiezas y cortes
y limpieza recogida, un máximo de 10

puntos a razon de 2.5 puntos por
limpieza y corte.

Utilización de productos ecológicos 5
puntos.

14. MESA DE CONTRATACION

La Mesa de Contratación estará

compuesta por los siguientes miembros:
Presidencia: El Alcalde D. Egoitz
Garmendia Vera.
Vocales: Dña. Cecilia Martínez
Alustiza.
Secretaria o secretario de la Mesa: El de

la corporación D. Enrike Alaña
Kapanaga
-Suplentes:
De la Presidencia: El Teniente de
Alcalde D. Mikel Abasolo Urigoitia
De los vocales: Dña. Amaialzarzugaza
Uribelanea
De la Secretaría: Dfra. Itziar Llona Uribe

15. PLAZO Y CARACTERISTICAS
DE LA PRESENTACIÓN DE
PROPOSICIONES, Y ACCESO A
LOS PLIEGOS

La presente licitación será anunciada en

el perfil de contratante de este

Ayuntamiento, alojado en la Plataforma
de Contratación Pública de Euskadi.

Las proposiciones deberán presentarse
electrónicamente a través de la citada
Plataforma, desde el día siguiente a

aquel en que aparczca el referido
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hurrengo egunetik auffera, 2024ko
aabenduaren 13ko 14:00ak baino lehen.

Honako helbide honen bidez sartu ahal
izango da Udalaren kontratatzaile-
profilean: www.otxandio.eus. Toki
horretan bertan eskuratu ahal izango
dira klausula agiriak eta dokumentazio
osagarria.

Lizitatzaileek informazio gehigarria
eskatzen badute klausula-agiriei edo
dokumentazio osagarriari buruz,
j asotzeko ezarritako muga-eguna baino
sei egun lehenago emango zaie
informazio gehigani hori beranduenez,
baldin eta gutxienez proposamenak
jasotzeko muga-eguna baino 12 egun
lehenago egin badira eskariak.

SPKLren 136.2 eta 136.3 artikuluetan
xedatutakoaren arabera, klausula agiriei
edo dokumentazio osagarriari buruzko
informazio gehigania aipatutako
epeetan entregatzerik izan ezbada, edo
eskaintzak egiteko aldez aurretik lanen
tokian bertan bisita egin behar bada edo
klausula agiriari erantsitako
dokumenta zioa in situ kontsultatu behar
bada, eskaintzak jasotzeko epea luzatu
egingo da, ukitutako hautagaiek
eskaintzak egiteko behar duten
informazio guztia jasotzeko egokitzat
jotzen den adina.

Lizitazio prozedura honetan, ez da
onartuko eskaintzarik gorago
adierazitako bitarteko elektronikoen
bidez aurkeztu ezean. Horretarako,
ezinbesteko baldintza da Euskal

anuncio, hasta las 14:00 horas del hasta
el l3 de diciembre de2024.

El acceso al perfil de contratante de este
Ayuntamiento se podrá llevar a cabo a
través de Ia siguiente dirección:
www.otxandio.eus. En este mismo lugar
se podrá tener acceso a los pliegos y ala
documentación complementaria.

La información adicional sobre los
pliegos o sobre la documentación
complementaria gue, en su caso,
soliciten los licitadores será facilitada en
el plazo de seis días antes de la fecha
límite f,rjada para la recepción de
proposiciones, siempre que la solicitud
haya sido rcalizada al menos 12 días
antes del vencimiento del plazo de
recepción de las proposiciones señalado
anteriormente.

De acuerdo con lo dispuesto en el
artículo 136.2 y 3 de la LCSP, cuando la
información adicional sobre los pliegos
o sobre la documentación
complementaria no haya podido ser
facilitada en los plazos indicados, así
como cuando las ofertas solamente
puedan realizarse después de una visita
sobre el terreno o previa consulta in situ
de la documentación adjunta al pliego, el
plazo para la recepción de ofertas se

prorrogará el tiempo que se considere
conveniente para que los candidatos
afectados puedan tener conocimiento de
toda la información necesaria para
formular las ofertas.

En el presente procedimiento de
licitación no se admitirán ofertas que no
sean presentadas a través de los medios
electrónicos descritos. A estos efectos-

Página 10 de 37



OTXANDIOKO
UDALA

(BrzKArA)

IJJ

oo
tr)o
e
@sf
o
5
o

Autonomia Erkidegoko Kontratazio
Publikoaren Plataformako edo Sektore

Publikoko Kontratazio Plataformako
erabiltzaile erregistratu a izatea.

Eskaintza bateko dokumenturen bat
ezin bada b ehar bezalaikusi, gorabehera

hori jakinarazi eta gehienez 24 orduko
epea izango du lizitatzaileak fitxategi
akastunean zegoen dokumentua
formatu digitalean aurkezteko. Geroago

aurkeztutako dokumentu horrek ezin
izango du aldaketarik izan eskaintzan
aurkeztutako jatorrizko dokumentuaren
aldean. Kontratazio-organoak ikusten
badu dokumentuak aldaketaren bat izan
duela, baztertu egingo da

lizítatzailearen e skaintza.

Proposamenek administrazio-klausula
partikulanen agiri honetan ezarritakoa
bete beharko dute. Proposamena

aurkezteak berekin dakar lizitatzaileak
baldintzarik gabe onartzea klausula edo

betekizun horiek, inolako salbuespenik
edo erreserbarik gabe, eta kontratazio
mahaiari eta kontratazio organoari
baimena ematea Euskal Autonomia
Erkidegoko Lizitatzaileen eta Enpresa

Sailkatuen Erregistroko datuak
kontsultatzeko.

Lizitatzaile bakoitzak ezin izango du
proposamen bat baino gehiago

aurkeztu; dena den, aldaerak onartu ahal

izango dira. Halaber, ezin izango du
beste aldi baterako enpresa-elkarte
baten bidez inolako proposamenik
aurkeztu, baldin eta aurretik bakarka
aurkeztu badu, ezta aldí baterako elkarte
batean baino gehiagotan egon ere. Arau
horiek hautsiz gero, ez da onartuko

es requisito necesario ser usuario
registrado de la Plataforma de

Contratación Pública de Euskadi o de la
Plataforma de Contratación del Sector

Público.

En el caso de que cualquiera de los
documentos de una oferta no pueda

visualizarse correctamente, se permitirá
que, en un plazo máximo de 24 horas

desde que se le notifique dicha
circunstancia, el licitador presente en

formato digital el documento incluido en

el fichero erróneo. El documento
presentado posteriormente no podrá
sufrir ninguna modificación respecto al

original incluido en la oferta. Si el

Órgano de Contratación comprueba que

el documento ha sufrido modificaciones,
la oferta del licitador no será tenida en

cuenta.

Las proposiciones deberán ajustarse a lo
previsto en este Pliego de Cláusulas
Administrativas Particulares, y su

presentación supone, por parte del
licitador, la aceptación incondicionada
de dichas cláusulas o condiciones, sin
salvedad ni reserva alguna, así como la
autorización a la Mesa y al Organo de

Contratación para consultar los datos

obrantes en el Registro de Licitadores y
Empresas Clasificadas de Euskadi.

Cada licitador no podrá presentar más de

una proposición, sin perjuicio de la
admisión de variantes. Tampoco podrá

suscribir propuesta alguna en unión
temporal de empresas si lo ha hecho

individualmente, ni figurar en más de

una unión temporal. La infracción de

estas normas dará lugar a la no admisión

Plaza Nagusia, 1 .48210 OTXANDIO
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lizitatzaile horrek
proposamenik.

izenpetutako

Lizitatzaileek konfidentzial izenda
dezakete eskaintzak egitean berek
emandako informazioaren parte bat,
informazio publikoa eskuratzeari buruz
indarrean dagoen legeriak xedatutakoa
eta SPKLn adjudikazioaren
publizitateari buruz eta hautagaiei nahiz
lizitatzaileei eman behar zaien
informazioari buruz dauden xedapenak
gorabehera; bereziki, hori egin ahal
izango dute beren sekretu tekniko edo
komertzialei eta haien alderdi
konlrdentzialei dagok ienez. Udalak ezin
izango du informazio hori zabaldu
lizitatzailear en b aimenik gab e.

16. PROPOSAMENAK
AURKEZTEKO MODUA

Lizitatzaileek hiru gutun azal
elektroniko aurkeztu beharko dituzte,
lizitatzaileak edo haren ordezkariak
sinatuta; klausula honetan adierazitako
edukia izan beharko du bakoitzak.

(<A>) GUTUN AZAL
ELEKTRONIKOA.
(KONTRATATZEKO
GAITASUNA ETA KAUDIMENAD

Agiri hauek izango ditu gutun-azalak:

a) Posta elektronikoko helbide
gaitua.

Posta elektronikoko helbide gaitu bat
izendatu behar da, SPKLren
hamabosgarren xedapen gehiganian
xedatutakoaren arabera; helbide
horretara igorriko dira kontratazio-

de todas las proposiciones suscritas por
el licitador.

Sin perjuicio de 1o dispuesto en la
legislación vigente en materia de acceso
a la información pública y de las
disposiciones de la LCSP relativas a la
publicidad de la adjudicación y a la
información que debe darse a los
candidatos y a los licitadores, sstos
podnín designar, como confidencial,
parte de la información facilitada por
ellos al formular las ofertas, en especial
la relativa a secretos técnicos o
comercialesyalosaspectos
confidenciales. El Ayuntamiento no
podrá divulgar esta información sin
consentimiento del respectivo licitador.

16. FORMA DE PRESENTACIÓN
DE LAS PROPOSICIONES

Los licitadores deberán presentar tres
sobres electrónicos, firmados por el
licitador o persona que lo represente, y
con el contenido que, para cada uno de
ellos, se especifica en esta cláusula.

SOBRE ELECTRONICO <(A>).
(CAPACIDAD Y SOLVENCIA
PARA CONTRATAR)

Este sobre contendrá los siguientes
documentos:

a) Dirección de correo electrónico
habilitada.

Designación de una dirección de correo
electrónico habilitada, de conformidad
con lo dispuesto en la disposición
adicional decimoquinta de la LCSP, en
la que se realizarán las notificaciones
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b) Lizitatzailearen
er antzukizttnpeko adier azp ena.

Adierazpen horretan, lizitatzaileak
adieraziko du betetzen dituela bai
administrazioarekin kontratatzeko
legeak ezanitako baldintzak, bai
kontratua lortzeko klausula-agiri
honetan ezarcitako eskakizunak,
bereziki 12. eta 17.5 klausuletakoak.
Kontratazio-agiri europar bakarraren
(KAEB) inprimakiaren araberakoa
izango da adierczpena; klausula-agiri
honen I. eranskinean dauden argibideei
jarcaituz bete daiteke.

Dena den, prozedura ondo burutzen dela
bermatzeko, kontratazio-mahaiak edo
kontratazio-organoak Iizitatzaileei eska
diezaieke dokumentazioa aurkez
dezaten kontratuaren adjudikazioduna
izateko klausula-agiri honetan
eskatutako baldintzak betetzen dituztela
egiaztatzeko, kontratua adjudikatu
aurreko edozein unetan.

c) Aldi baterako enpresa-elkarte
gisa (ABEE) aurkezten diren eragile
ekonomikoen kasuan, hura osatzen
duten partaideetako bakoitzak aurkeztu
beharko du bere erantzukizunpeko
adierazpena. Halaber, konpromisoa
aurkeztu beharko dute adjudikazioa
lortuz gero aldi baterako enpresa-

elkartea formalki eratzeko, eta zehaztu
beharko dute partaide bakoitzar en izena
eta zer egoera eta zer partaidetza izango
duen aldi baterako enpresa-elk artean.

derivadas de este expediente de

contratación.

b) Declaración responsable del
licitador.

En esta declaración el licitador indicará
que cumple las condiciones establecidas

legalmente para contratar con la
Administración, así como los requisitos
para acceder al contrato establecidos en

este pliego y, en particular, en las

cláusulas 12 y 17-5' del mismo. La
declaración se ajustará al formulario del
Documento Europeo Único de

Contratación (DEUC), para cuya
cumplimentación se pueden seguir las

instrucciones que aparecen en el Anexo
I de este pliego.

No obstante, el Organo o la Mesa de

Contratación, en orden a garantizar el

buen fin del procedimiento, podrá
recabar, en cualquier momento anterior
a la adjudicación, que los licitadores
aporten documentación acreditativa del
cumplimiento de las condiciones
referidas en este pliego para ser

adjudicatario del contrato.

c) En el caso de operadores
económicos que concunan en unión
temporal de empresas (UTE), cada uno
de los integrantes deberá aportar su

propia Declaración responsable.
Igualmente, deberán aportar el

compromiso de constituir formalmente
la UTE caso de resultar adjudicatarios
del contrato, y deberán especificar los
nombres, circunstancias y participación
de cada uno de ellos en dicha UTE.
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d) Baldin eta, SPKLren 75.
artikuluan xedatutakoaren arabera,
lizitatzailea beste erakunde batzuen
kaudimenean eta baliabideetan
oinarritzen bada, horietako bakoitzak
ere aurkeztu beharko du
erantzukizunpeko adierazpena.

e) Loteka zatitu bada, eta
bakoitzak kaudimen-eskakizun
ezberdinak baditu, erantzukizunpeko
adierazpen bat emango da sorta
bakoitzeko, edo kaudimen-eskakizun
berberak dituen sorta multzo
bakoitzeko.

Proposamenak aurkezteko epea
amaifzean, egiaztatuko da ea betetzen
diren legeak eskatutako izaeraren,
gaitasunaren eta kaudimenaren
betekizunak.

<<C>r GUTUN-AZAL
ELEKTRONIKOA.-
(AUTOMATIKOKI
BALIOESTEKO IRIZPIDEAK)

Agiri hauek izango ditu gutun-azalak

a) Proposamen ekonomikoa, II.
eranskineko ereduaren araberakoa.

b) Unitateko prezioen zertenda,
hala badagokio.

c) Klausula agiri honetako 13.

klausulan adierazitako automatikoki
zenbatestekoak diren gainerako
irizpideei buruzkoak.

17. AURKEZTUTAKO
AGIRIAK IREKI ETA
PROZESATZEA; ENPRESAK

d) En los casos en gue, de
conformidad con lo dispuesto en el
artículo 75 de la LCSP, el licitador se

base en la solvencia y medios de otras
entidades, cada una de ellas también
deberá presentar una Declaración
responsable.

e) En el caso de división por lotes,
con distintos requisitos de solvencia, se

aportará una Declaración responsable
por cada lote o grupo de lotes al que se

apliquen los mismos requisitos de
solvencia.

El momento decisivo para apreciar la
concurrencia de los requisitos de
personalidad, capacidad y solvencia
exigidos en la Ley y en este pliego será
el de finalización del plazo de
presentación de las proposiciones.

SOBRE ELÉCTRONICO (<C>..
(CRITERIOS DE VALORACIÓN
AUTOMÁTICA>

Este sobre contendrá los siguientes
documentos:

a) Proposición económica ajustada
al modelo incorporado en el Anexo II.

b) Relación de precios unitarios, en
su caso.

c) Los referidos a los demás criterios
de apreciación automática señalados en
la cláusula l3 de este pliego.

17. APERTURA Y TRATAMIENTO
DE LA DOCUMENTACIÓN
PRESENTADA, SELECCIÓN DE
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AUKERATZEA, ETA
ESKAINTZAK BALIOESTEA

Proposamenak aurkezteko epea

amaifzen denean, honako jardun hauek

egingo dira:

1. (A> GUTLIN-AZALAIREKI

Mahaiak <A> gutun-azala irekiko du
elektronikoki, eta hartan sartutako

dokumentazioa kalifikatuko du.

SPKLren l4l.2 artikulua aplikatuz,
mahaiak, zuzentzeko moduko akatsak

aurkitzen baditu dokumentuetan,
ukitutako lizitatzaileei j akinar aziko die
hori, eta hiru egun naturaleko epea

emango die akatsok zuzentzeko.

Halaber, udalaren korÍratatzalle
profilean eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Kontratazio Publikoaren
Plataforman ere iragarriko dira
lizitatzalleei jakinarazitako zuzentze-
eskaerak.

3o. (C> GUTUN AZALA IREKI

<B > gutun-azaleko dokumentazioa ireki
eta balioetsi ondoren, kontratazio-
mahaiak <C> gutun-azala irekiko du,
udalaren korrtrahtzaile-profilean
argitaratuko den egunean eta orduan.
Horri dagokionez, dokumentazio
horretan akatsak edo gabezi ak zuzendu
behar badira, mahaiak sei egun

balioduneko epea emango du, gehienez,

zuzenketak egiteko, 8ll 12009 Errege

Dekretuaren 27. artikulua analogiaz
aplikatuz.

EMPRESAS Y VALORACION DE
OFERTAS

Vencido el plazo de presentación de

proposiciones se llevarán a cabo las

siguientes actuaciones :

I APERTURA DEL SOBRE (A)

La Mesa llevará a cabo la apertura
electrónica del sobre <A> y calificará la
documentación incluida en el mismo.

En aplicación del artículo 14I.2 de la
LCSP, si la Mesa observase defectos

subsanables en los documentos
presentados, lo comunicará a los
licitadores afectados, concediéndoles un
plazo de tres días naturales para que

puedan subsanar tales defectos.

Además, las solicitudes de subsanación
que se comuniquen a los licitadores se

anunciarán también en el perfil de

contratante del Ayuntamiento y en la
Plataforma de Contratación Pública de

Euskadi.

3'. APERTURA DEL SOBRE (C)

Tras la apertura y valoración de la
documentación contenida en el sobre

<<B>, la Mesa de Contratación llevará a

cabo la apertura del sobre <C>, en el

lugar, día y hora que se anuncie en el
perfil de contratante del Ayuntamiento.
A estos efectos, si resultara precisa la
subsanación de errores u omisiones en

esta documentación, la Mesa concederá,

asimismo, para efectuarla un plazo
máximo de seis días hábiles, en

aplicación, por analogía, del artículo 27

del citado RD 817/2009.
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Ekitaldi horretan, jakinaraziko da zer
balioespen eman zaion balio-iritzi baten
araberako irizpide bakoitzari.

4". ESKAINTZAKSAILKATU

Irizpide guztiak balioetsi ondoren,
aurkeztutako proposamenak puntuazio
handienetik txikienera sailkatuko ditu
kontratazio-mahaiak, eta, egin
beharreko jarduketak egin ondoren,
kontratua adjudikatzeko proposamena
aurkeztuko dio kontrat azio-organoari.

Kontratua adjudikatzeko proposamenak
ez du inolako eskubiderik sortuko
proposatutako Iizitatzailearen alde; ez
du eskubiderik eskuratuko
administrazioaren auffean harik eta
kontratua formalizatu arte.

SPKLren I49. artikuluan
xedatutakoaren arabera, nabarmenki
baxuegitzat jotzeko moduko
eskaintzaren bat identifikatuz gero,
eskaintza nabarmenki baxuegitzat
jotzeko, aldez aurretik, entzun egin
behar zaio eskaintza aurkeztu duen
lizitatzaileari (edo lizitatzaileei), eta
dagokion zerbitzuak aholkularitza
teknikoa eman beharko du.

Kasu horre tan, lizitatzaileak emandako
anazoiak eta eskatutako txostenak
aintzat hartuta, administrazioaren
nahierara betetzeko gaitasuna dutela
ftizten zaien proposamenetatik
ekonomikoki onuragarrien denari
adjudikatzea erabakiko du kontratazio-
organoak.

En este acto se dará a conocer la
valoración asignada a los criterios
dependientes de un juicio de valor en
cada oferta.

4O. CLASIFICACIÓN DE LAS
OFERTAS

Unavez valorados todos los criterios, la
Mesa de Contratación procederá a la
clasificación de las proposiciones
presentadas por orden decreciente y, tras
las actuaciones que correspondan,
elevará la propuesta de adjudicación del
contrato al Órgano de Contratación.

La propuesta de adjudicación del
contrato no creará derecho alguno a
favor del licitador propuesto, que no los
adquirirá, frente a la Administración,
mientras no se haya formalizado el
contrato.

Al amparo de lo previsto en el artículo
149 de la LCSP, cuando se identifique
una o varias proposiciones que puedan
ser consideradas anormalmente bajas, la
declaración del carácter anormalmente
bajo de las ofertas requerirá la previa
audiencia del licitador o, en su caso,
licitadores que las hayanpresentado y el
asesoramiento técnico del servicio
correspondiente. En este caso, el Órgano
de Contratación, a la vista de la
justificación efectuada por el licitador y
de los informes solicitados, acordará la
adjudicación a favor de la oferta más
ventajosa que se estime pueda ser
cumplida a satisfacción de la
Administración.
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Kontratazio-organoak uste badu
eskaintza ezin dela bete balio
nabarmenki baxuegiak izateagatik,
sailkapenetik baztertuko du, eta

eskaintzarik onenari adjudikatzea
erabakiko du, proposamenak sailkatu
diren orden aú j arc aituz.

Egindako jardun guztien berri emango
da espedientean, eta aktetan jaso,
nahitaez idatzi b eharko baitira aktak.

5O. LEHEN SAILKATUARI
ERREKERIMENDUA EGIN

Aurreko jardunak egin ostean,
konrr atazio - zerbitzuek errekerimendua
egingo diote lehen sailkatuari ekintza
hauek egiteko edo dokumentu hauek
aurkezteko, hamar egun balioduneko
epean, errekerimendua jaso eta
hurrengo egunetik auffera:

a) Parte-hartzailearen edo haren
ordezkariaren nortasun-agiri
nazionalaren edo pasaportearen

fotokopia. Honez gain, beste pertsona
edo entitate baten izenean jardunez
gero, notario-ahalordea, zeina udalak
askietsiko baitu.

b) Lizitatzailea pertsona juridikoa
denean, eraketa- edo aldaketa-eskritura
beharko da, kasuan kasukoa,

Merkataritza Erregistroan behar bezala
inskribatuta, eta identifikazio fi skaleko
zenbakia, aplikagarri zaion
merkataritza-legeriaren arabera
inskribatuta egotea eska daitekeenean.
Hala ez bada, jarduteko gaitasuna
frogatzeko honako hauetako bat
aurkeztu behar da: dagokion erregistro
oftzialean inskribatutako eraketa-

Si por el contrario el Ó.gano de

Contratación estimase que la oferta no
puede ser cumplida como consecuencia

de la inclusión de bajas anormales, la
excluirá de la clasificación y acordarála
adjudicación a favor de la mejor oferta,
de acuerdo con el orden en que hayan
sido clasificadas.

De todo lo actuado se dejará constancia
en el expediente mediante las

correspondientes actas que deberán

extenderse necesariamente.

5o. REQUERIMIENTO
PRIMER CLASIFICADO

AL

Realizadas las actuaciones anteriores,
los servicios de contratación requerirán
al primer clasificado para que, dentro del
plazo de diezdías hábiles, a contar desde

el siguiente a aquel en que hubiera
recibido el requerimiento, realice las

actuaciones o aporte los documentos que

se señalan a continuación:

a) Fotocopia del Documento Nacional
de Identidad del participante o su

representante. Además, en el caso de que

se actúe en representación de otra
persona o entidad, poder notarial, el cual
será bastanteado por este Ayuntamiento.

b) Cuando el licitador sea una
persona jurídica, escritura de

constitución o modificación, en su caso,

debidamente inscrita en el Registro
Mercantil y número de identificación
fiscal, cuando la inscripción fuera
exigible conforme a la legislación
mercantil que le sea aplicable. Si no lo
fuere, la acreditación de la capacidad de

obrar se realizarámediante la escritura o
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eskritura edo -dokumentua, estatutuen
agiria edo sortze-egintzaren agiria,
zeinean zehaztata egon behar baita zer
arauk erregulatzen duten beraren
jarduera.

Enpresariak espainiarrak ez badira
baina bai Europar Batasuneko kide den
beste estatu bateko herritarrak,
dagokien erregistroan inskribatuta
daudela egiaztatu beharko dute, egoitza
daukaten estatuko legerian
ezanitakoaren atabera, edo
erantzukizunpeko adierazpen baten edo
egiaztagiri baten bidez, aplikatzekoak
diren Europar Batasuneko xedapenei
janaituz.

Atzeniko gainerako enpresaburuek,
j arduteko gaitasuna dutela egiaztatzeko,
Espainiak dagokion estatuan duen
Diplomazia Misio Iraunkorraren
txostena aurkeztu beharko dute, edo
enpresaren egoitza dagoen lurraldeko
Kontsuletxeko Bulegoaren txostena.

c) Egiaztatu behar du alta emanda
dagoela jarduera ekonomikoen gaineko
zergan, kontratuaren xedeari dagokion
ep i grafean, alta- agiria aurkeztuz, urteko
ekitaldikoa bada, edo ekonomia-
jardueren gaineko zergarcn azken
ordainagiria, gainerako kasuetan.
Betiere, zet ga horren matrikulan baj arik
hartu ez izanaren erantzukizunpeko
adierazpena erantsiko du.

d) Ekonomia- eta finantza-kaudimena
eta gaitasun teknikoa egiaúatzeko
agiriak, hamabigarren klausulan
jasotakoaren arabera.

documento de constitución, estatutos o
acto fundacional en el que constaren las
noÍnas por las que se regula su
actividad, inscritos, en su caso, en el
correspondiente Registro oficial.

Cuando se trate de empresarios no
españoles de Estados miembros de la
Unión Europea, deberán acreditar su
inscripción en el registro procedente de
acuerdo con la legislación del Estado
donde estén establecidos o mediante la
presentación de una Declaración
responsable o un certificado, de acuerdo
con las disposiciones comunitarias de
aplicación.

Los demás empresarios extranjeros
deberiín acreditar su capacidad de obrar
con informe de la Misión Diplomática
Permanente de España en el Estado
correspondiente o de la Oficina
Consular en cuyo ámbito territorial
radique el domicilio de la empresa.

c) Acreditación de estar dado de alta en
el IAE, en el epígrafe que corresponda al
objeto del contrato, mediante la
presentación del alta, si se refiere al
ejercicio corriente, o del último recibo
del IAE, en los demás casos,
acompañada en ambos supuestos de una
Declaración responsable de no haberse
dado de baja en la matrícula del referido
impuesto.

d) Documentación acreditativa de la
solvencia económico financiera y
técnica en los términos recogidos en la
cláusula decimosegunda.
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e) Lizitazio batean hainbat
enpresaburuk aldi baterako enpresa-
elkartea eratuta parte hartzen badute,

elkartea osatzen duen bakoitzak
egiaztatu beharko du gaitasuna eta
kaudimena dituela, aurreko puntuetan
ezarritakoaren arabera. Halaber,
proposamenean zehaztuko dute
kontratuarenzer zati egingo lukeen aldi
baterako enpresa-elkarteko kide
bakoitzak, kide guztien gaitasun- eta

kaudimen- e skaki zunak e giaztatzeko .

f) Atzeniko enpresek adierazpen bat
aurkeztu behar dute, zeinaren bidez
onartzen baitute ordena guztietako
Espainiako epaitegi eta auzitegien
jurisdikzioaren mende jartzea, zuzenean
zein zeharka kontratutik sortzen den
gorabehera orotarako, eta uko egiten
baitiote lizitatzaileari legokiokeen
atzerriko j urisdikzioari.

Zergen eta Gizarte Segurantzaren
inguruko betebeharrak bete dituela
egiaztatu beharko du, edo baimena
eman kontratazio-organoari informazio
hori zttzenean j asotzeko.

h) Behin betiko bermea eratu izanaren
egiaztagiria.

Aurreko a), b), eta d) letretan
adierazitako baldintzak Lizitatzaileen
eta Enpresa Sailkatuen Euskal
Autonomia Erkidegoko Erregistroaren
edo Estatuko Lizitatzaileen eta Enpresa
Sailkatuen Erregistro Ofizialaren
ziurtagirien bidez froga daitezke, edo

Europar Batasunaren ziurtagiri baten
bidez, SPKLren 96. eta 97. artikuluetan
ezarcitako ari j an aituz. Apartatu honetan

e) En el caso de que varios empresarios

acudan a la licitación constituyendo una

Unión Temporal de Empresas, cada una

de las que la componen deberá acreditar
su capacidad y su solvencia conforme a
lo establecido en los puntos anteriores.
Igualmente, indicarán en la proposición
laparte del objeto que cada miembro de

la UTE realizaúa, con el fin de

determinar y comprobar los requisitos
de solvencia de todos ellos.

0 Para las empresas extranjeras,
declaración de someterse a la
jurisdicción de los juzgados y tribunales
españoles de cualquier orden, para todas

las incidencias que de modo directo o

indirecto pudieran surgir del contrato,
con renuncia, en su caso, al fuero
jurisdiccional extranjero que pudiera
corresponder al licitante.

g) Acreditación del cumplimiento de sus

obligaciones tributarias y c9n la
Seguridad Social o autorizar al Organo
de Contratación para obtenerla de forma
directa.

h) Acreditación de haber constituido la
garantia definitiva.

Las circunstancias señaladas en las

anteriores letras a), b) y d) podrán
acreditarse mediante una certificación
del Registro de Licitadores y Empresas

Clasificadas de Euskadi, del Registro
Oficial de Licitadores y Empresas

Clasificadas del Estado o mediante un
certificado comunitario, todo ello
conforme a lo establecido en los
artículos 96 y 97 de la LCSP. Los
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aipatutako ziurtagiriak elektronikoki
eman daitezke.

Eskatutako agiriak adierazitako epe
horretan aurkezten ez badira,
lizitatzaileak eskaintza kendu duela
joko da. Hori gertatzen bada,
puntuazioaren arabera antolatutako
eskaintzen zerrenda hartu eta haren
ondorengo lizitatzaileari eskatuko zaio
lehen aipatutako agiri horiek aurkez
ditzala.

Apartatu honetan aipatutako
errekerimenduaren ondoren
aurkeztutako dokumentazioak
zuzentzeko moduko akatsik baldin
badu, hiru egun naturaleko epea emango
zaio hura zuzentzeko; lizitatzaileari
zuzenean jakinaraziko zaio, eta
udalaren konffatatzaile-profilean ere
iragarriko da.

18. ADJUDIKAZIOA
FORMALIZATZF,A

ETA

Kontratazio-organoak eskaintzarik
onena egiten duen lizitatzaileari
adjudikazioa ematea ebatziko du, lehen
sailkatuari eskatutako dokumentazioa
jaso eta hurrengo bost egun balioduneko
epean, SPKLren 150.3 artikuluak
xe datutako ari j arr aitttz.

Lizitatzaile guztiei emango zaie
adjudikazioaren berri, eta erakundearen
kontr atatzai le -pro fi I ean argitaratuko da.

Lizitazioaren baldintzetara zehatz-
mehatz egokituko den administrazio-
dokumentu baten bidez formalizatuta
burutuko da kontratua; dokumentu hori
nahikoa titulu izango da edozein

certificados mencionados en este
apartado podrán ser expedidos
electrónicamente.
De no cumplimentarse adecuadamente
el requerimiento en elplazo señalado, se

entenderá que el licitador ha retirado su
oferta, y se procederá en ese caso a

recabar la misma documentación al
licitador siguiente, por el orden en que
hayan quedado clasificadas las ofertas.

Si la documentación presentada tras el
requerimiento referido en este apartado
adoleciese de defectos subsanables, se

concederá un plazo de tres días naturales
para su subsanación, lo que se

comunicará directamente al licitador, y
será también anunciado en el perfil de
contratante del Ayuntamiento.

18. ADJUDICACION
FORMALIZACIÓN

Y

El Órgano de Contratación acordará la
adjudicación del contrato al licitador que
presente la mejor oferta, dentro de los
cinco días hábiles siguientes a la
recepción de la documentación
requerida al primer clasificado, en
aplicación de lo preceptuado por el
artículo 150.3 de la LCSP.

La adjudicación será notif,rcada a todos
los licitadores y se publicará en el perfil
de contratante de esta Institución.

El contrato se perfeccionará mediante su
formalización en documento
administrativo que se ajuste con
exactitud a las condiciones de la

Página 2Ode37



OTXANDIOKO
UDALA

(BrzKArA)

ul
oo
to
@q
@sf
o.

5
o

effegistro publikotan aurkezteko.
Nolanahi ere, kontratua eskritura
publiko bihurtzeko eska dezake
kontratistak, eta, orduan, bere kontura
izango dira eskritura publikoak egiteak
sortutako gastuak.

Ezin izango da formalizatu harik eta
hamabost egun balioduneko epea igaro
arte, lizitatzaileei eta hautagaiei
adjudikazioaren beni emateko
jakinarazpena igortzen zaienetik, eta,

epe horretan, errekurtso hori jami ahal
izango dute. Errekurtsoa jarriz gero,
kontratazio-prozeduraren izapidetzea
eten egingo da errekurtsoa ebatzi arte;
SPKLren 44 artikuluan eta
hurrengoetan ezanitakoari jarraituz
bideratuko da errekurtsoa.

Hamabost eguneko epe horretan
errekurtsorik jani ez bada,

adjudikaziodunari eskatuko zaio
kontratua formaliza dezala gehienez ere

bost eguneko epean, horretarako
errekerimendua jaso eta hurrengo
egunetik auffera.

19. KONTRATUAEZ EGITEKO
ERABAKIA ETA PROZEDURAN
ATZERA EGITEA

SPKLren 1 5 2. artikul uan ezanitakoaren
araber a, kontratazio-organoak kontratua
ez adjudikatzeko edo ez egiteko
erabakia hartu ahal izango du, behar
bezalajustifikatutako interes publikoko
arcazoiak direla eta. Halaber,
prozeduran atzera egin ahal izango du
baldin eta zuzendu ezin daitekeen arau-
hausteren bat atzematen badu kontratua
prestatzeko arauei edo adjudikazio-

licitación, y dicho documento
constituirá título suficiente para acceder

a cualquier registro público. No
obstante, el contratista podrá solicitar
que el contrato se eleve a escritura
pública, en cuyo caso cofferán de su

cargo los correspondientes gastos.

La formalización no podrá efectuarse

antes de que transcurran quince días

hábiles desde que se remita la
notificación de la adjudicación a los
licitadores y candidatos, plazo durante el
cual puede interponerse el citado
recurso, en cuyo caso se suspenderá la
tramitación del procedimiento de

contratación hasta la resolución del
recurso, que se desarrollará según lo
previsto en el artículo 44 y siguientes de
la citada Ley.

Transcurridos los quince días señalados
sin que se interponga recurso alguno, se

requerirá al adjudicatario para que

formalice el contrato en un plazo no
superior a cinco días naturales a contar
desde el siguiente a aquel en que hubiera
recibido el requerimiento.

19. DECISION DE NO CELEBRAR
EL CONTRATO Y
DESISTIMIENTO DEL
PROCEDIMIENTO

De acuerdo con lo previsto en el artículo
152 de Ia LCSP, el Órgano de

Contratación, por razones de interés
público debidamente justificadas, podrá
adoptar la decisión de no adjudicar o
celebrar el contrato. También podrá
desistir del procedimiento cuando
aprecie una infracción no subsanable de

las normas de preparación del contrato o
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prozedura effegulatzen duten arauei
dagokienez. Kontratua ez egiteko
erabakia hartzekotan edo prozeduran
atzera egitekotan, kontratua formalizatu
aurretik egin behar da, betiere
aipatutako artikuluan ezanitako
betekizunen arabera.

III. KONTRATUA EGIKARITZE A

20. KONTRATUA
EGIKARITZEAREN ARAUBIDE
OROKORRA

Kontratistaren gain eta galorde joango
da kontratuaren egikaritzea, agiri
honetan jasotako klausulei eta, hala
badagokio, espedienteari erantsitako
zehaztapen teknikoei jarraituz.
Administrazioak lanak zuzendu,
ikuskatu eta kontrolatuko ditu, eta
ahalmen horiek idatziz zein ahoz erabili
ahal izango ditu.

Kontratistari edo haren agindupeko
pertsonaren bati egotz dakiokeen
egintza edo ez-egite baten ondorioz
arriskuan jartzen bada kontratua egokiro
egikaritzea, administrazioak agindu
ahal ízango du behanezkotzat jotzen
dituen neurriak har daitezela
kontratuaren egikaritze egokia lortzeko
edo berrezartzeko.

SPKLren 202.1 artikuluan
xedatutakoaren arabera, kontratu hau
egikaritzeko honako egikaritze-
baldintza berezi hauek eskatuko dira
(gizartearen, lanaren, etikaren edo
ingurumenaren arlokoak zein
bestelakoak): elurra egiten duenean
ordubeteko epean elurra kentzeko

de las norrnas reguladoras del
procedimiento de adjudicación. Tanto la
decisión de no celebrar el contrato como
el desistimiento del procedimiento
deberán llevarse a cabo antes de la
formalización del contrato, y de acuerdo
con los requisitos establecidos en el
referido artículo.

III. EJECUCIÓN DEL CONTRATO

20. RÉGIMEN GENERAL DE LA
EJECUCIÓN INI CONTRATO

El contrato se ejecutará a riesgo y
ventura del contratista; con sujeción a

las cláusulas contenidas en el presente
pliego y, en su caso, a las
especificaciones técnicas unidas al
expediente; y bajo la dirección,
inspección y control de la
Administración, quien ejercerá estas
facultades tanto por escrito como
verbalmente.

Cuando por actos u omisiones
imputables al contratista o a personas de
él dependientes se comprometa la buena
marcha del contrato, la Administración
podrá exigir la adopción de las medidas
que estime necesarias para conseguir o
restablecer el buen orden en su
ejecución.

De acuerdo con lo previsto en el artículo
202.I de la LCSP, parala ejecución de
este contrato se exigirán las siguientes
condiciones especiales de ejecución de
carácfer social, laboral, ético,
medioambiental o de otro tipo: como
quiera que en caso de nevadas se habrá
de prestar el servicio de retirada de nieve
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zerbitztJa eman beharko denez, egoera
honi aurre egiteko egoitza edo
establezimendua ordubetetik beherako

distantziara egon beharko da.

Baldintza horiek funtsezko kontratu-
betebehana dira; horrenbestez,

SPKLren 201 artikuluan
xedatutakoaren arabera, hori ez betetzea
kontratua suntsiarazteko arrazoitzat io
ahal izango da SPKLren 2lI.l.f)
artikul uan adier azitako ondori o etarako.

2I. KONTRATISTAREN LAN-
ARLOKO BETEBEHARRAK

Kontratu honen xede diren zerbitzuetan
kontratatuko dituen langileei
dagokienez, kontratista behartua dago

lanaren, gizarte-segutantzaren zein
laneko segurtasunaren eta higienearen
arloan indarrean dauden lege-
xedapenak betetzera, bai eta
aplikatzekoa den hitzarmen
kolektiboaren araberako lan-baldintzak
ere. Administrazioa salbuetsita geratuko
da ez-betetze horren erantzukizunetik.

Kontratistak enplegafzaile gisa

subrogatzeko betebeharra du
kontratuaren xede den zerbitzua ematen

ari diren langileekiko lan-harremanetan;
agiri honi atxikita dago haien lan-
baldintzei buruzko informazioa.
Kontratistak subrogatzeko dituen
betebeharrak bete ezean, agiri honetako
26. klausulan adierazitako zigorrak
aplikatuko zaizkio.

en el plazo de una hora, la sede o un
establecimiento que atienda a estas

labores habrá de estar a una distancia
inferior a una hora.

Las citadas condiciones tienen el

carácter de obligación contractual
esencial, por lo que, al amparo de lo
previsto en el artículo 20I de la LCSP,
su incumplimiento podrá ser

considerado causa de resolución del

contrato a los efectos señalados en el

artículo 2ll.l.f) de la citada Ley.

21. OBLIGACIONES LABORALES
DEL CONTRATISTA

El contratista está obligado al
cumplimiento de las disposiciones
legales vigentes en materia laboral, de

seguridad social y de seguridad e

higiene en el trabajo, así como al de las

condiciones salariales conforme al
convenio colectivo sectorial de

aplicación, todo ello con respecto al
personal que emplee en los servicios
objeto de este contrato. La
Administración quedará exonerada de

responsabilidad por este

incumplimiento.

El contratista está obligado a

subrogarse, como empleador, en las

relaciones laborales del personal que

viniere prestando el servicio objeto del
contrato, cuya información sobre sus

condiciones de trabajo figuran en anexo

al presente pliego. En caso de

incumplimiento, por parte del
contratista, de sus obligaciones de

subrogación, se aplicarán las

penalidades referidas en la cláusula 26

de este pliego.
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SPKLren I 30. artikuluan ezarritakoaren
arabera, subrogazioak ukitutako
langileen ordaindu gabeko soldatei ere
eranfzttn behar die kontratistak, baita
sortutako Gizarte Segurantzako kuotei
ere, kontratua suntsiarazi eta horiek
kontratista berriak subrogatuko balitu
ere, eta, kasu horretan, betebeharhori ez
legokioke inola ere kontratista beniari.
Hala gertatzen bada, soldata horiek
ordaintzeke daudela egiaztatuta,
dagokien zenbatekoa atxikiko dio
udalak aurreko kontratistari, soldatak
ordaintzea bermatzeko, eta ez dio
itzuliko behin betiko bermea harik eta
ordaindu direla egiaztatu arte.

22. KONTRATISTAREN
ERANTZUKIZUNA KONTRATUA
EGIKARITZEN DEN BITARTEAN
HIRUGARRENEI EGITEN
ZAIZKIEN KALTEAK DIRELA
ETA

SPKLren 196. artikuluan
xedatutakoaren arabera, kontratistak
izango du kontratua egikaritzeko egin
beharko diren eragiketek ekarritako
kalte eta galeren er antzukizuna.

23.
ALDAKETAK

KONTRATUAREN

Administrazioak kontratua aldatu ahal
izango du interes publikoko
arrazoiengatik, SPKLren 205.
artikuluan esanbidez adierazitako
baldintzetakoren bat betetzen bada, lege
horren 203., 206. eta 207. artikuluetan
xedatutakoari jarraituz, baldin eta

De acuerdo con lo previsto en el artículo
130 de la LCSP, igualmente el
contratista está obligado a responder de
los salarios impagados a los trabajadores
afectados por subrogación, así como de
las cotizaciones a la Seguridad Social
devengadas, aún en el supuesto de que
se resuelva el contrato y aquellos sean
subrogados por el nuevo contratista, sin
que en ningún caso dicha obligación
corresponda a ese último. En este caso,
el Ayuntamiento, rna vez acreditada la
falta de pago de los citados salarios,
retendrá las cantidades debidas al
contratista anterior para garantizar eI
pago de estos, así como a la no
devolución de la garantía def,rnitiva en
tanto no se acredite su abono.

22. RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA POR LOS DAÑOS
CAUSADOS A TERCEROS
DURANTE LA EJECUCIÓN DEL
CONTRATO

De acuerdo con lo dispuesto en el
artículo 196 de la LCSP, el contratista
será responsable de los daños y
perjuicios que se causen como
consecuencia de las operaciones que
requiera la ejecución del contrato.

23. MODIFICACIONES
CONTRATO

DEL

La Administración podrá modificar el
contrato por razones de interés público,
cuando concuffa alguna de las
circunstancias previstas expresamente
en el artículo 205 de la LCSP, de
conformidad con lo preceptuado en los
artículos 203,206 y 207 de la misma
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ho rrekin aldatzen ez b adir a lizitazio ar en
eta adjudikazioaren funtsezko
baldintzak.

Gorago adierazitako aldaketa horiek
bete beharrekoak izango dira
kontratistarentzat.

24. IZAERA PERTSONALEKO
DATUEN BABESA

Kontratazio honek izaera pertsonaleko
datuak eskuratu beharra eragiten badu,
Datuen Babeserako Erregelamendu
Orokorretik eratorritako betebeharrak
bete beharko ditu kontratistak, bai eta

SPKLren hogeita bosgarren xedapen
gehiganitik eratorritakoak ere (xedapen
hori Datu Pertsonalen Babeserako

abenduaren l3ko l5lI999 Lege
Organikoarekin eta hura garatzeko
araudiarekin lotuta).

25. PRESTAZIOA HARTZEA ETA
BERMEALDIA

Kontratu honen izaera kontuan hartuta,
ez da bermealdirik ezartzen.

26. KONTRATUA EZ
BETETZEAGATIK
KONTRATISTARI EZARRIKO
ZAIZKION ZIGORRAK

A. Kontratua egikaritzeko epeak ez

betetzea

Kontratista, berari egotz dakizkiokeen
arr:azoiengatik, berandutzen bada
kontratua egikaritzeko epean (epe osoa

zein, halakorik bada, epe partzialak),
administrazioak bi aukera izango ditu:

Ley y siempre que con ello no se alteren
las condiciones esenciales de la
licitación y adj udicación.

Las posibles modificaciones referidas
anteriormente serán obligatorias para el
contratista.

24. PROTECCIÓN DE DATOS DE
CARÁCTER PERSONAL

En el caso de que la presente

contratación implique el acceso a datos

de carácter personal, el contratista
deberá cumplir las obligaciones
derivadas del Reglamento General de

Protección de Datos, así como las

derivadas de la disposición adicional
vigesimoquinta de la LCSP en relación
con la Ley Orgánica 1511999, de 13 de

diciembre, de Protección de Datos de

Carácter Personal y su noffnativa de

desarrollo.

25. RECEPCIÓN Y PLAZO DE
GARANTÍA
Dada la naturalezade este contrato no se

prevé el establecimiento de un plazo de
garuntía.

26. PENALIDADES
CONTRATISTA
INCUMPLIMIENTO

AL
POR

A. Incumplimiento de los plazos de

ejecución del contrato

Si el contratista, por causas que le fueran
imputables, hubiese incurrido en demora
respecto del cumplimiento del plazo de

ejecución del contrato, tanto del plazo
total como, en su caso, de los plazos
parciales, la Administración podrá optar
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kontratua suntsiaraztea (eta
adjudikaziodunak bermea galdu), edo
honako zigor hau ezartzea: zerbitzua
behar bezala ematen berandutzen den
eguneko 0,60 euro kontratuaren
prezioko 1.000 euroko (BEZa aparte).

Berandutzeagatik ezartzen diren
zigorren zenbatekoa kontratuaren
prezioaren % 5en multiplo batera
heltzen den bakoitzean, kontratazio-
organoak aukera izango du kontratua
suntsiarazteko, edo, bestela, kontratua
egikaritzen jar:. ai dadin agintzeko, zigor
gehiago ezarrita.

B. Prestazioen egikaritze partziala
ezbetetzea

Kontratistak ez badu betetzen
kontratuan zehaztutako prestazioen
egikaritze partziala, eta horren errua
berari egozten ahal bazaio,
administrazioak bi aukera izango ditu:
kontratua suntsiaraztea, edo, bestela,
kontratuaren prezio osoaren o/o 10en
baliokidea den zigorra ezartzea.

C. Prestazioa oker gauzatzea

Prestazioa oker gauzatzen bada,
administrazioak zigonak ezarci ahal
izango ditu; horietako bakoitzaren
zenbatekoa ez da izango kontratuaren
prezioaren Yo lOetik gorakoa (BEZa
aparte), eta guáirako zenbatekoak ezin
izango du gainditu hitzartutako
prezioaren % 50.

D. Ingurumenaren, gizaftearen edo
lanaren arloko betebeharr ak ez betetzea

indistintamente por su resolución, con
pérdida de la garantia, o por la
imposición de penalidades en la
proporción de 0,60 euros diarios por
cada 1.000 del precio del contrato, IVA
excluido.

Cada vez que las penalidades por
demora alcancen un múltiplo del 5 por
ciento del precio del contrato, el Órgano
de Contratación estará facultado para
proceder a su resolución o acordar la
continuidad de su ejecución con
imposición de nuevas penalidades.

B. Incumplimiento de la ejecución
parcial de las prestaciones

Cuando el contratista, por causas que le
fueren imputables, hubiere incumplido
la ejecución parcial de las prestaciones
definidas en el contrato, la
Administración podrá optar,
indistintamente, por su resolución o por
la imposición de una penalidad
equivalente al 10 por ciento del precio
total del contrato.

C. Cumplimientodefectuoso

En caso de cumplimiento defectuoso de
la prestación, la Administración podrá
imponer penalidades por cuantía cada
una de ellas no superior al 10 por ciento
del precio del contrato, IVA excluido; y
sin que el total de dichas penalizaciones
pueda superar el 50 por ciento del precio
convenido.

D. Incumplimiento de las
obligaciones en materia
medioambiental, social o laboral
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Kontratistak ez baditu betetzen
ingurumen ar en, gizartearen edo lanaren

arloko betebeharrak, batez ere soldatak
ordaintzen behin eta berriro atzeratzen
bada edo hitzarmen kolektiboetatik
eratorritakoak baino soldata-baldintza
okerragoak doloz eta era larrian
aplikatzen baditu, SPKLren 201.
artikuluan ezarritakoa aplikatuz,
administrazioak zigonak ezarci ahal
izango dizkio ez-betetze horietako
bakoitzagatik; horietako bakoitzaren
zenbatekoa ez da izango kontratuaren
prezioaren Yo lOetik gorakoa (BEZa
aparte), eta guzlirako zenbatekoak ezin
izango du gainditu hitzartutako
prezioaren % 50.

E. Azpikontratistekiko
betebeharrak ez betetzea

SPKLren 217. artikttluan xedatutakoa
gorabehera, kontratistak
azplkontratistekin dituen betebeharrak
betetzen ez baditu, administrazioak
zigonak ezarti ahal izango dizkio ez-

befetze horietako bakoitzagatik;
bakoitzaren zenbatekoa ez da izango
kontratuaren prezioaren % l0etik
gorakoa (BEZa aparte), eta guztirako
zenbatekoak ezin izango du gainditu
hitzartutak o prezioaren %;o 50.

F. Langileak
b etebeharr ak ez betetzea

subrogatzeko

Kontratistak ez baditu betetzen
kontratuaren xede den zerbitzuak
ukitutako langileak subrogatzearen
arloan dituen betebeharrak, SPKLren
1 30.4 artikuluan ezanitakoa aplikatuz,
administrazioak zigorrak ezarri ahal
izango dizkio ez-betetze horietako

En caso de incumplimiento de las

obligaciones del contratista en materia
medioambiental, social o laboral, en

especial los retrasos reiterados en el
pago de los salarios o la aplicación de

condiciones salariales inferiores a las

derivadas de los convenios colectivos
que sea grave y dolosa, la
Administración, en aplicación de lo
previsto en el artículo 201 de la LCSP,
podrá imponer penalidades por cuantía
cada una de ellas no superior al 10 por
ciento del precio del contrato, IVA
excluido; y sin que el total de dichas
penalizaciones pueda superar el 50 por
ciento del precio convenido.

E. Incumplimiento de las

obligaciones con los subcontratistas

Sin perjuicio de lo dispuesto en el

artículo 217 de la LCSP, en caso de

incumplimiento del contratista de sus

obligaciones con los subcontratistas, la
Administración podrá imponer
penalidades por cuantía cada una de

ellas no superior al 10 por ciento del
precio del contrato, IVA excluido, y sin
que el total de dichas penalizaciones
pueda superar el 50 por ciento del precio
convenido.

F. Incumplimiento de las

obligaciones de subrogación de

trabajadores

En caso de incumplimiento, por el
contratista, de sus obligaciones en

materia de subrogación de los
trabajadores afectados por el servicio
objeto del contrato, la Administración,
en aplicación de lo previsto en el artículo
130.4 de la LCSP, podrá imponer
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bakoitzagatik; bakoitzaren zenbatekoa
ez da izango kontratuar en pr ezioaren %o

l0etik gorakoa (BEZa aparte), eta
guztirako zenbatekoak ezin izango du
gainditu hitzartutako prezioaren Yo 50.

27. KONTRATUA
SUNTSIARAZTEKO ARRAZOIAK

Zerbitzu-kontratua suntsiarazteko
arcazoiak Sektore Publikoko Kontratuei
buruzko azar oaÍ eÍ 9ko 9 I 20 | 7 Le gearen
211. eta 313. artikuluetan daude
ezanita.

28. KONTRATUAREN LAGAPENA

Kontratuaren ondoriozko eskubideak
eta betebeharrak hirugarren bati laga
diezazkioke kontratistak, baldin eta:

a) lagatzailearen ezaugani
teknikoak edo pertsonalak
erabaki gan iak izan ez b adir a kontratua
hari adjudikatzeko,
b) merkatuan lehiaketa benetan
murrizterik ez badakar lagapenak,
c) kontratistaren ezanganien
aldaketa nabarmenik ez badakar
lagapenak, ezaugarú horiek
kontratuaren funtsezko elementua diren
kasuetan, eta
d) SPKLren 214.2 artikuluan
j asotako baldintza eta betekizunekin bat
badator lagapena.

29. AZPTKONTRATAZIOA

Kontratistak prestazioaren gauzatze
partziala azpikontratatu dezake
hirugarren batzuekin. Nolanahi ere,

penalidades por cuantía cada una de
ellas no superior al l0 por ciento del
precio del contrato, IVA excluido, y sin
que el total de dichas penalizaciones
pueda superar el 50 por ciento del precio
convenido.

27. CAUSAS DE RESOLUCIÓN
DEL CONTRATO

Constituyen causas de resolución del
contrato de servicios las establecidas en
los artículos 2l I y 313 de la Ley 912017,
de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Público.

2S. CESIÓN DEL CONTRATO

Los derechos y obligaciones dimanantes
del contrato podrán ser cedidos por el
contratista a un tercero siempre que:

a) las cualidades técnicas o
personales del cedente no hayan sido
razón determinante de la adjudicación
del contrato,
b) de la cesión no resulte una
restricción efectiva de la competencia en
el mercado,
c) la cesión no suponga una
alteración sustancial de las
características del contratista si estas
constituyen un elemento esencial del
contrato, y
d) la cesión se realice de acuerdo con
los requisitos y exigencias recogidos en
el artículo 214.2 de la LCSP.

29. SUBCONTRATACION

El contratista podrá subcontratar con
terceros la rcalización parcial de la
prestación. En todo caso, dicha
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Sektore Publikoko Kontratuei buruzko
azaroarenSko 912017 Legearen 215. eta
216. artikuluetan ezarritako
eskakizunak bete beharko ditu
azpikontratazio horrek.

IV.. IZAERA, ARAUBIDE
JURIDIKOA ETA JURISDIKZIO
ESKUDUNA

30. KONTRATUAREN IZAERA
ETA ARAUBIDE JURIDIKOA

Agiri honetan oinarrituta egingo den
kontratua administrazio-kontratua
izango da, eta dokumentu honek eta

berari erantsitako gainerako
dokumentazio teknikoak arautuko dute.
Horretan xedatuta ez dagoen guztiak
Sektore Publikoko Kontratuei buruzko
azaroanen 8ko 912017 Legean

xedatutakoa bete beharko du, eta, lege
horren kontra ez doan gtztian, honako
hauetan xedatutakoa aplikatuko da:

Administrazio Publikoen Kontratuen
Legearen Erregelamendu Orokorra
(urriaren l2ko 109812001 Errege
Dekretuare n bidez onetsia), maiatzaren
8ko 817/2009 Enege Dekretua (zeinak
partez garatzenbaitu Sektore Publikoko
Kontratuei buruzko urriaren 30eko

3012007 Legea) eta administrazio
publikoen kontr atazioan aplikatzekoak
diren kasuan kasuko gainerako arauak.

Administra zio-baldíntza partikulanen
agiri hau eta espedienteari atxikitako
gainerako agiriak bat etorri ezean, agiri
honetan xedatutakoak izango du
lehentasuna.

subcontratación, estará sometida al

cumplimiento de los requisitos de los
artículos 215 y 216 de la Ley 912017, de

8 de noviembre, de Contratos del Sector

Público.

rv.- NATURALEZA, nÉCrVrnN
JURÍDICO Y JURISDICCIÓN
COMPETENTE

30. NATURALEZA Y NÉCTVTNN
JURÍDICO DEL CONTRATO

El contrato que en base a este pliego se

realice tendrá carácter administrativo, y
se regirá por el presente pliego y el resto

de la documentación técnica que lo
acompaña. En todo lo no previsto en él

se estará a lo dispuesto en la Ley 912017,

de 8 de noviembre, de Contratos del

Sector Público y, en todo lo que no se

oponga a la citada Ley, se aplicará lo
establecido en el Reglamento General de

la Ley de Contratos de las

Administraciones Públicas, aprobado
por Real Decreto 109812001, de 12 de

octubre; en el Real Decreto 81712009,de

8 de mayo, por el que se desarrolla
parcialmente la Ley 3012007, de 30 de

octubre, de Contratos del Sector
Público; y en las demás norrnas que, en

su caso, sean de aplicación a la
contratación de las Administraciones
Públicas.

En caso de contradicción entre el
presente Pliego de Cláusulas
Administrativas Particulares y el resto

de la documentación técnica unida al
expediente, prevalecerá lo dispuesto en

este Pliego.
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31. ADMINISTRAZIOAREN
ESKUMENAK

Administrazioari honako eskumen
hauek dagozkio: kontratua
interpretatzea, kontratua egikaritzeko
dauden zalantzak argitzea, kontratua
interes publikoko arrazoiengatik
aldatzea, kontratuaren egikaritzearen
ondorioz kontratistari egotz dakiokeen
erantzukizvna zehaztea, kontratuaren
egikaritzea etetea, kontratua
suntsiaraztea erabakitzea eta
suntsiarazpenaren ondorioak zehaztea;
betiere SPKLn eta Administrazio
Publikoen Kontratuen Legearen
Erregelamendu Orokorrean ezarritako
mugen barruan eta haietan jasotako
b aldintza eta o ndorio ak b etez.

32. JURISDIKZIO ESKUDUNA

Kontratu honen ondorioz sor daitezkeen
gai eztabaidagarriak kontratazio-
organoak ebatziko ditu;
administrazioaren bideari amaiera
emango diote organoaren erabakiek, eta
zuzenean aurkaratu ahal izango dira
administrazioarekiko auzien
jurisdikzioan. Horrek ez du kentzen,
hala badagokio, kontratazioaren
alorreko errekurtso berezia jani ahal
izatea Sektore Publikoko Kontratuei
buruzko azar o ar en 9ko 9 I 20 I 7 Le gearen
44. artikulutik 60. artikulura artekoek
araututakoaren arabera, edo
Administrazio Publikoen Administrazio
Prozedura Erkidearen urriaren leko
3912015 Legeak araututako edozein
errekurtso.
Otxandion,2024 4an

OTX^ANt}!C}
UDALA.

31. PRERROGATIVAS DE LA
ADMINISTRACIÓN

Corresponden a la Administración las
prerrogativas de interpretar el contrato,
resolver las dudas que ofrezca su
cumplimiento, modificarlo por razones
de interés público, declarar la
responsabilidad imputable al contratista
a raíz de la ejecución del contrato,
suspender su ejecución, acordar su
resolución y determinar los efectos de
esta, dentro de los límites y con sujeción
a los requisitos y efectos establecidos en
la LCSP, así como en el Reglamento
General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Públicas.

32.
COMPETENTE

JURISDICCION

Las cuestiones controvertidas que
puedan derivarse del presente contrato
serán resueltas por el Ó.ga.ro de
Contratación, cuyos acuerdos pondrán
fin a la vía administrativa y podrán ser
impugnados directamente ante la
j urisdicción contencioso-adminis trativ a,
sin perjuicio de que, en su caso, proceda
la interposición del recurso especial en
materia de contratación regulado por los
artículos 44 a 60 de la Ley 912017, de 8
de noviembre, de Contratos del Sector
Público, o cualquiera de los regulados en
la Ley 3912015, de 1 de octubre, de
Procedimiento Administrativo Común
de las Administraciones Públicas.

En Otxandio, a 14 de octubre de 2024
ALKATEA
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I. ERANSKINA. KONTRATUAK
EGITEKO ESKAKIZUNAK
BETETZEARI BURUZKO
ADIERAZPEN.EREDUA

GEHITU KONTRATAZIO-AGIRI
EUROPAR BAKARRA; HURA
BETETZEKO HONAKO
ARGIBIDE HAUEI JARRAITU
BEHAR ZAIE

Erantzukizunpeko adierazpenari
dagokion eranskina kontratazio-agiri
europar bakarraren eredu

normalizatuaren bidez betetzeko,

honako urrats hauei janaitu beharko

zaie:
1.- Deskargatu DEUC.xml fitxategia
zure ekipora; Sektore Publikoaren
Kontratazio Plataforman dago

eskuragarri, lizitazio honen eranskinen

fitxan.
2.- Ireki esteka hau:

htps ://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/espd
3 . - Aukeratu <<gaztelania>> hizktxfiza
4.- Hautatu <eragile ekonomikoa naiz>>

aukera.
5.- Hautatu <inportatu kontratazio-agiri
europar bakar bat> aukera.
6.- Igo 1. urratsean deskargatutako
DEUC.xml fitxategia.
7.- Hautatu herrialdea eta sakatu
<hurrengoa>.
8.- Bete kontratazio -agiri europar
bakarraren kasuan kasuko atalak.
9.- Inprimatu eta sinatu dokumentua.
10.- Behar bezala bete eta sinatu
ondoren, dokumentu hoÁ lizitazioaren
gainerako dokumentazioarekin batera
aurkeztu beharko da, deialdia arautzen

ANEXO I. MODELO DE
DECLARACIÓN SOBRE EL
CUMPLIMIENTO DE
REQUISITOS PARA CONTRATAR

INCORPORAR EL DOCUMENTO
EUROPEO ÚNICO DE
CONTRATACIÓN @EUC),,PARA
CUYA CUMPLIMENTACION SE

DEBERÁN SEGUIR LAS
SIGUIENTES INSTRUCCIONES

Para poder cumplimentar el Anexo
referido a la Declaración responsable

mediante el modelo normalizado
Documento Europeo Único de

Contratación se deberá seguir los
siguientes pasos:

1.- Descargar en su equipo el fichero
DEUC.xml que se encuentra disponible
en la Plataforma de Contratación del
Sector Público - pestaña anexos de la
presente licitación.
2.- Abrir el siguiente enlace:

https ://ec. europa.eu/growth/tools-
databases/espd
3.- Seleccionar el idioma <español>.

4.- Seleccionar la opción (soy un
operador económico>.
5.- Seleccionar la opción <importar un
DEUC).
6.- Cargar el fichero DEUC.xml
previamente descargado en el equipo
(paso 1).

7.- Seleccionar el país y pinchar
<siguiente>.
8.- Cumplimentar los apartados del
DEUC correspondientes.
9.- Imprimir y firmar el documento.
10.- Este documento debidamente
cumplimentado y frrmado se deberá
presentar junto con el resto de la
documentación de la licitación, de
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duten agirietan xedatutakoari jarcaituz,
eta horretan ezarritako epean.
I 1.- Kontratuak zenbait sorta baditu,
adierazpen bat bete beharko da
lizitatzen den sorta bakoitzeko.
12.- Lizitazioan aldi baterako enpresa-
elkarte batean parte hartzen denean,
dokumentu bat bete beharko da enpresa-
elkartea osatzen duen enpresa
bakoitzeko.
13.- Baldin eta kontratua egiteko behar
adinako kaudimena egiaztatzeko
lizitatzaileak beste enpresaren baten
kaudimenean eta baliabideetan
oinarritzen bada, horiekiko duen izaera
juridikoa edozein dela ere, dokumentu
bana bete beharko dute enpresa
lizitatzaileak eta baliabideak atxikitzen
dituen enpresak.

II. ERANSKINA. PROPOSAMEN
EKONOMIKOAREN EREDUA

Izen-abizenak: ............
Helbidea: Posta-
kodea NAN-zenbakia:..........
Telefonoa: Helbide
elektronikoa:
Gaitasun juridiko osoa eta jarduteko
gaitasun osoa dudala, neure izenean,
edo honako honen ordezkari:

l:::::Y*'- ,":fil;lT;
NAN-zenbakia edo IFK-

zenbakia (pertsona fisikoa edo juridikoa
den): ........................; Telefonoa:

Jakin dut ...k prozedura
kontratatzeko.abiarazi duela ....

Página 32 de ?7

acuerdo con lo establecido en los pliegos
que rigen la convocatoria y dentro del
plazo fijado en la misma.
1 1.- En caso de que se trate de un
contrato con varios lotes, deberá
cumplimentar una declaración paru cada
lote por el que licite.
12.- Cuando se concuma ala licitación
agrupado en una UTE, se deberá
cumplimentar un documento por cada
una de las empresas que constituyan la
UTE.
13.- En caso de que el licitador acredite
la solvencia necesaria para celebrar el
contrato basándose en la solvencia y
medios de otras entidades,
independientemente de la naturaleza
jurídica que se tenga respecto a ellas, se
deberá cumplimentar un documento por
la empresa licitadora y otro por la
empresa cuyos medios se adscriben.

ANEXO II. MODELO
PROPOSICIÓN ECONÓMICA

DE

D/DU ,....,., con
domicilio en .............
CP DNI no

teléfono
e-mail

......., o[ plena
posesión de su capacidad jurídica y de
obrar, en nombre propio (o en
representación de..................... con
domicilio en
CP , teléfono

i;*,h, ;; o* ;; ;;;;J"'"T-"')':
jurídica) n' ......................),
enterado del procedimiento convocado
por para la
contratación de ..........
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ADIERAZTEN DUT

1") Konpromisoa hartzen dut hura
prezio honetan egingo dudala: urteko

euro'
gehi urteko % lOeko BEZari dagozkion

euro, eta urteko
euro,

gehi urteko %o 2l eko BEZari dagozkion
euro. Prezio horretan sartuta

daude kontzeptu guztiak: zergak,
gastuak, edozein zerga esparrutako

tasak eta arielak, eta kontratistaren
industria-etekina, besteak beste.

2o) Elurc a kentzeko eta gatza zabaltzeko
lanak egingo ditudala BAI / EZ ditudala
egingo espaloietan edo oinezkoen
ibilbideetan neguko hilabeteetan,
Udalak berak egoki iritzitako beharren
arcbera. Hondamendiak edo lanialdiak
gertafuzgero egin daitezkeen j arduketez
gain. (ezabatu egoki ez dena)

3") Konpromisoa hartzen dut urteko
garbiketak eta mozketak

egiteko, baldintza-agirietan
nahitaezkotzat jotzen direnak baino
gehiago, maiatzetik urrira bitartean
egingo baitira, biak bame.

4") Kontratu honen xede diren lanetan
BAI / EZ dudala produktu ekologikorik
erabiliko. (ezabatu ez dagokiona)

5') Ezagutzen ditut preskripzio
teknikoen agiria, administrazio-
klausula partikularren agiria eta
kontratu hau eraenduko duten gainerako
dokumentu guztiak. Denak esanbidez

DECLARO

1') Que me comprometo a su ejecución
por el precio de .............
€ anuales, más
€ anuales, correspondientes al 10 % de

lll l- :1 .o"T;il., J:
€ anuales,

correspondientes al 2l oA de IVA y
deberán entenderse comprendidos en el
precio referido todos los conceptos,
incluyendo los impuestos, gastos, tasas

y arbitrios de cualquier esfera fiscal, al
igual que el beneficio industrial del
contratista.

2') Que SI / NO me comprometo a
realizar labores de retirada de nieve y
esparcimiento de sal en las aceras o
itinerarios peatonales municipales
durante los meses invernales y según las

necesidades que considere el propio
Ayuntamiento, en el plazo máximo de

una (1) hora desde la recepción del
aviso. (tachar la que no corresponde)

3") Que me comprometo a realizar
limpiezas y cortas anuales

más que las exigidas por los pliegos
como obligatorias, que se realizarán
entre mayo y octubre ambas inclusive.

4") Que en las labores objeto de este

contrato SI / NO utilízaré productos
ecológicos. (tachar la que no
corresponde)

5") Que conozco el Pliego de

Prescripciones Técnicas, el Pliego de

Cláusulas Administrativas Particulares y
demás documentación que ha de regir el
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onartu, eta ontzat hartzen ditut beren
osotasunean.

6") Ordezkatzen dudan enpresak
betetzen ditu irekitzeko, ezartzeko eta
funtzionatzen hasteko indarre an dago en
araudiak eskatzen dituen betekizun eta
obligazio guztiak.

ERANSKINA.
TEKNIKOEN
KLAUSULA.
PREZIOAK.

..(e)n, 2024ko
(e)(a)n

Sinadura

..........aren

BALDINTZA
AGIRIAREN 6.

UNITATEKO

1. GARBIKETA.
M2: Paperak eta hondakin ez begetalak
garbitzeko eta paperontziak
b er de gune an hus t eko I anak b err ikus t e a,
hamabostean behin, gutxi gorabehera.

2. SEGAK
M2: Belana mozteko makina birakariz
moztea, baita sega egin aurreko
elementu arrotzak garbitzea, sasiak
kentzeko makinaz ertzak profilatzea,
hondakinak biltzea eta zabortegira
eramatea ere.

M2: belar-sastrakak kentzea sasiak
kentzeko makina erabiliz, baita
elementu amotzak aldez aurretik
garbitzea, hondakinak biltzea eta
zabortegira eramatea ere.

3. UREZTATZEAK.
M2: Soropila edo belardi naturala
ureztatzea, ureztatze-sistema erdiitsuak
erabiliz.

En

presente contrato, que expresamente
asumo y acato en su totalidad.

6") Que la empresa a la que represento
cumple con todos los requisitos y
obligaciones exigidos por la normativa
vigente para su apertura, instalación y
funcionamiento.

de

Firma

ANEXO CLÁUSULA 6 DEL
PLIEGO DE CONDICIONES
rÉcNrcns. PRECIos
UNITARIOS.

I. LIMPIEZA.
M2: Repaso de limpieza de papeles y
restos no vegetales y vaciado de
papeleras en zona verde, con frecuencia
aproximada quincenal.

2. SIEGAS.
M2: Siega de órea de césped con
máquina de corte rotatorio, incluso
limpieza de elementos extraños previa a
la siega, perfilado de bordes con
desbrozadora, recogida y retirada de
restos a vertedero.

M2: Desbroce de área de pradera
utilizando desbrozadora, incluso
Iimpieza previa de elementos extraños,
recogida y retirada de restos o
vertedero.

3. RIEGOS.
M2: Riego de área de césped o pradera
natural, utilizando sistemas de riego
semiJijos.
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M2: parterreak, trinkoak edo fabrikako
j ar dine r ak ur e ztot z e a, ur e zt atze - s i s t e ma
erdiitsuak erabiliz.

Ud: Zuhaitz edo zuhaixka isolatuqk
ur e zt atz e a, ur e zt atz e - s i s t ema er di-it s uak
erabiliz.

Ud : Altzarien.i ardinerak ureztatzea.

4. ERTZAK, TRINKOAK ETA
TXORKOAK KONTS ERBATZEA.
M2: Mendiguneak, txorkoak eta
jardinerak eskuz inguratzea, hondoko
ongarritze kimikoa barne, baita
hondakinak zabortegira eramatea ere.

M2: Gune trinko, lorategi, txorko eta
sasoiko parterreen ereffiu lurtsuen
eskuzko eskarda, baita hondakinak
kentzea ere.

M2: Sasoiko parterrea lantzea eta
jasotzea, baita hondoko ongarri kimikoa
ere.

Ud: Lerrokatze-txorkoen
eskarda.

eskuzko

5. IZPIEN INAUSKETA ETA
EBAKETA.
ML: 0,5 m-ko altuerako heskaiak
inaustea, baita hondanak kentzea ere.

ML: Heskaien inausketa, 0,5 eta 1,5 m-
ko heskaiak Altuerakoak, baita
hondakinak kentzekoak ere.

ML: 1,5 m baino gehiagoko heskaiak
inaustea, baita hondanak kentzea ere.

M2: Zuhaixkak inaustea mendigune eta
arrieteetan.

M2: Riego de parterres,
jardineras de fábrica,
sistemas de riego semifijos

macuos o

utilizando

Ud: Riego de árbol o arbusto aislado,
utilizando sistemas de riego semifijos.

Ud: Riego de jardineras de mobiliario.

4. CONSERVACION DE BORDES,
MACTZOS Y ALCORQUES.
M2: Entrecavado manual de macizos,
alcorques y jardineras, incluso aporte
de abonado químico de fondo, incluso
retirada de restos a vertedero.

M2: Escarda manual de áreas teruosas
de mocizos, jardineras, alcorques y
parterres de temporada, incluso
retirada de restos.

M2: Laboreo y levantamiento de

parterre de temporada, incluso abonado
químico de fondo.

Ud: Escardo manual de alcorques de

alineación.

5. PODA Y RECORTE DE ABUSTOS.
ML: Poda recorte de setos de < 0.5 m.

de altura, incluso retirada de restos.

ML: Poda recorte de setos de > 0.5 m. y
< 1.5 m. De altura, incluso retirada de

restos.
ML: Pods recorte de setos de > 1.5 m.

de altura, incluso retirada de restos.

M2: Poda de arbustos en macizos y
arrietes.
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Ud: 2 metro baino gutxiagoko altuera
duten zuhaixken inausketa,
prestakuntza- eta/edo mantentze-
lanetan.

Ud. 2 m baino gehiagoko eta 4 m bqino
gutxiagoko banakako zuhaixken
inausketa, prestakuntza- eta/edo
mantentze-lanetan.

6. ABONATUAK.
M2: Soropil-eremuen ongarritze
minerala, 30 g/m2-ko dosiarekin,
doitasunezko ongarritzeko makina
mekanikoa erabiliz.

M2: Pinu knnpostatuaren edo
zohikatzaren azalez egindako material
organikoaren ekarpena, 50 l/m

7. DENBORALDIA
BERREZARTZEA.
Ud: Begonia semperflorens motako
sasoiko landareen hornikuntza eta
landaketa partete, mendigune edo
jardineretan.

Ud: Geraneo motako parterre,
mendigune edo sasoiko landareen
I or e z aintz an hornitu eta I andqtz e a.

Ud: Gineako Impatiens motako
parterre, mendigune edo sasoiko
landareen lorezaintzan hornitu eta
landatzea.

Ud: Primula motako sasoiko landareko
porterre, mendigune edo jardineratan
hornitu eta landatzea.

Ud: Poda de arbustos individual de
menos de 2m de altura en labores de

formac i ón y/ o mant e nimi ent o.

Ud: Poda de arbustos individual mayor
de 2m y menor de 4 m. de altura en
labores de formación y/o
mantenimiento.

6. ABONADOS.
M2: Abonado mineral de áreas de
césped, con dosis de 30 gr./m2,
utilizando abonadora mecánica de
precisión.

M2: Aporte de material orgánico a base
de corteza de pino compostada o turba,
con dosis de 501./m t

7. REPOSICION DE TEMPORADA.
Ud: Suministro y plantación en
parterre, macizo o jardineras de planta
de temporada de tipo Begonia
semperflorens.

Ud: Suministro y plantación en
parterre, macizo o jardineras de planta
de temporada de tipo Geraneo.

Ud: Suministro y plantación en
parterre, macizo o jardineras de planta
de temporada de tipo Impatiens
guineana.

Ud: Suministro y plantación en
parterre, macizo o jardineras de planta
de temporada de tipo Primula.
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Ud: Pentsamendu motako sasoiko
landareen hornikuntza eta landaketa
pqrterre, trinko edo j ardineretan.

Ud.: Horniketa eta landaketa parterre,
trinko edo landarezko j ardineretan
Urte-sasoikoak, Impatiens walleriana
motakoak.

8. ORRIAK BILTZEA
M2: Orriak jaso behar dituzten eremuak
eta bideak, bakoitzaren ezaugarrien
arabera.

9. GABONETAKO ELEMENTUEN
HORNIDURA.
Ud: Pazko-loreen zentroak Poinsettia
motako sasoiko landare gisa hornitzea.

10. ELURRA ETA/EDO GATZ
BARREIATUA KENTZEA
Espaloietan edo oinezkoentzako udal-
ibilbideetan elurra kentzeko eta/edo
gatza hartzeko neguan talde bakoitzak
lanegunetan zein jaiegunetan egiten
duen lanaldi bakoitzeko, lan horiek
egiteko behar diren kostu guztiak
barnean hartuta.

11. KATASTROFEAK EDO
ANTZEKOAK
Lanaldiaren arabera, talde
bakoitzarentzat hondamendiak edo

antzeko gertaerak gertatzen badira, bai
lanegunetarako, bai j aiegunetarako, eta

horiek egiteko behar diren kostu guztiak
barnean hartuta.

Ud: Suministro y plantación en

parterre, macizo o jardineras de planta
de temporada de tipo Pensamiento.

Ud: Suministro y plantación en

parterre, macizo ojardineras de planta
de temporada de tipo Impatiens
walleriana.

8. RECOGIDA DE HOJAS
M2: Zonas y viales que precisen de la
recogida de las hojas enfunción de las
características de cada una de ellas.

9. SUMINISTRO DE ELEMENTOS
NAWDEÑOS.
Ud: Suministro centros de flores de

Pascua como planta de temporada de

tipo Poinsettia.

10. RETIRADA DE NIEVE Y/O
ESPARCIMEINTO DE SAL
Por jornada para retirada de nieve y/o
esparcimiento de sal en las aceras o

itinerarios peatonales municipales en

invierno para cada equipo tanto para
días laborables como festivos, en el que

se incluyan todos los costes necesarios
para su realización.

11. CATASTROFES O SIMIL,ARES
Por jornada en el supuesto de

producirse catástrofes o hechos
similares para cada equipo tanto para
días laborables como festivos, en el que

se incluyan todos los costes necesarios
para su realización.
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